DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 13 grudnia 2019 r.
Poz. 2398

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 14 listopada 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie szczegélowych czynnosci sadéw w sprawach z zakresu miedzynarodowego

postepowania cywilnego oraz karnego w stosunkach miedzynarodowych

Na podstawie art. 41 § 2 ustawy z dnia 27 lipca 2001 r. — Prawo o ustroju sadéw powszechnych (Dz. U. z2019r.

poz. 52, 55, 60, 125, 1469 i1 1495) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 28 stycznia 2002 r. w sprawie szczegdtowych czynnos$ci

sadow w sprawach z zakresu migdzynarodowego postepowania cywilnego oraz karnego w stosunkach migdzynarodowych
(Dz. U. 22014 r. poz. 1657) wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

D)

2)

3)

4)

3)

6)

§ 3 otrzymuje brzmienie:

,»§ 3. O wszystkich sprawach, w ktorych strong jest panstwo obce lub jego organy oraz organizacja mi¢dzynaro-
dowa lub organ mi¢dzynarodowy, sady zawiadamiaja ministra wlasciwego do spraw zagranicznych, zwig¢zle przed-
stawiajac przedmiot sprawy i wskazujac panstwa lub organy, ktérych sprawa dotyczy.”;

§ 4' otrzymuje brzmienie:

,,§ 4'. Czynnosci w zakresie obrotu prawnego z zagranica wykonuje si¢ poza zwykla kolejnoscia spraw, jezeli
wniosek zostal oznaczony przez organ wzywajacy jako pilny.”;

w § 5 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:
,».5ad wskazuje ponadto datg, na ktora stan prawny powinien by¢ ustalony, oraz na zadanie Ministra Sprawiedliwosci
przesyta akta sprawy.”;

§ 7 otrzymuje brzmienie:

,»$ 7. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej skierowany do niewtasciwego sadu podlega, przed jego rejestracja
w wydziale, niezwlocznemu przekazaniu zarzadzeniem przewodniczacego sadowi wlasciwemu, o czym informuje si¢

organ wzywajacy.”;
§ 9 otrzymuje brzmienie:

»$ 9. Na zyczenie organu wzywajacego lub gdy wynika to z przyjetej praktyki, sad, ktory wykonuje wniosek
0 pomoc prawng, potwierdza przyj¢cie wniosku, wskazuje numer telefonu, telefaksu, adres poczty elektronicznej,
a takze osobg, z ktora mozna kontaktowac si¢ w sprawie wykonania wniosku, oraz udziela innych niezbgdnych infor-
macji.”;
§ 11 otrzymuje brzmienie:

,»§ 11. Na wniosek, a jesli sad uzna to za konieczne — takze z urzedu, do pism podlegajacych doreczeniu za gra-
nica dotacza si¢ sporzadzone przez tlumacza przysigglego ich ttumaczenie na jezyk urzgdowy panstwa wezwanego,
ajezeli w panstwie wezwanym obowigzuje kilka jezykow urzedowych — na jeden z jezykow urzgdowych miejsca,
w ktorym ma zosta¢ dokonane dorg¢czenie, albo na inny je¢zyk wskazany przez to panstwo.”;
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7)

8)

9)

10)

11)
12)

w § 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Pisma podlegajace wystaniu do organéw zagranicznych, przedstawicielstw dyplomatycznych, urzedéw kon-
sularnych panstw obcych w Rzeczypospolitej Polskiej lub konsulow Rzeczypospolitej Polskiej podpisuje sedzia;
w zakresie powierzonych czynnos$ci pisma moze podpisywa¢ referendarz sagdowy lub asesor sgdowy.”;

w § 15 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

2. W razie koniecznosci przestania oryginatu dokumentu sad sporzadza odpisy dokumentu i jego ttumaczenia,
ktore dotacza do akt sprawy.

3. Pismo wraz z jego thumaczeniem laczy si¢ z zalagcznikiem tak, aby nie bylo niebezpieczenstwa ich utraty lub
zamiany. Thumaczenie pisma taczy si¢ bezposrednio z nim, a thumaczenie kazdego z zatacznikow laczy si¢ bezpo-
$rednio z kazdym znich. Liczbe irodzaj zalacznikdbw wymienia si¢ w przesylanym pismie. Fotografie, karty
z probkami pisma i inne tego rodzaju materiaty nakleja si¢ na arkuszu papieru, wskazujac, jaka osobe lub przedmiot
przedstawiaja.”;

§ 16 otrzymuje brzmienie:

,»§ 16. Korespondencje niedotyczaca pomocy prawnej otrzymang przez sady bezposrednio od sadéw i innych
organdéw panstwa obcego oraz od przedstawicielstw dyplomatycznych lub urzgdéw konsularnych panstw obcych
przesyla si¢ do wgladu prezesowi sadu, do ktoérego wplyneta, wraz z odpowiedzig przygotowang w jezyku polskim,
w celu nadania dalszego biegu.”;

§ 181 19 otrzymuja brzmienie:

,»§ 18. 1. Pisma podlegajace wyslaniu za granic¢ prezes sadu kieruje do Ministra Sprawiedliwosci:

1)  jezeli majg by¢ wystane do panstwa, z ktorym jest zawarta umowa mi¢dzynarodowa przewidujaca porozumie-
wanie si¢ sadow za posrednictwem organoéw centralnych;

2)  jezeli majg by¢ wystane do panstwa, z ktérym jest brak stosunkéw dyplomatycznych, albo w innych wyjatko-
wych wypadkach;

3)  jezeli dotycza wnioskow o wydanie 0sob $ciganych lub skazanych, o przejecie lub przekazanie $cigania karnego
oraz o przejgcie lub przekazanie osob skazanych do wykonania wyroku.

2. W sprawach cywilnych wystanie pism osobom przebywajacym albo majacym siedzib¢ za granica moze na-
stapi¢ réwniez bezposrednio, jezeli nie uchybia to obowigzujacym przepisom.

§ 19. 1. W przypadku gdy prosba osoby przebywajacej lub majacej siedzibe za granica dotyczy wydania doku-
mentoéw albo udzielenia informacji poza toczacym si¢ postepowaniem sagdowym, od ktorych nalezy si¢ optata, odpo-
wiedz dla wnioskodawcy, wraz z przygotowanym dokumentem, przesyla si¢ razem z pismem przewodnim do konsula
Rzeczypospolitej Polskiej. W pisSmie przewodnim nalezy zamiesci¢ prosbe o doreczenie korespondencji za pobraniem
naleznych optat, ktérych wysoko$¢ nalezy wskaza¢ w tym pismie.

2. Jezeli w imieniu osoby, o ktorej mowa w ust. 1, zwraca si¢ przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad kon-
sularny jej panstwa w Rzeczypospolitej Polskiej, dokument przesyta si¢ temu przedstawicielstwu lub urzedowi, wska-
zujac wysokos$¢ optaty 1 numer rachunku bankowego sadu, na ktory nalezy dokona¢ wptaty.”;

w § 22 uchyla si¢ ust. 2;
§ 23 1 24 otrzymuja brzmienie:

»§ 23. 1. W razie bezposredniego zwrdcenia si¢ do sadu przez przedstawicielstwa dyplomatyczne wykonujace
funkcje konsularne oraz konsuléw panstw obcych w Rzeczypospolitej Polskiej sady, niezwlocznie po zatatwieniu lub
wyjasnieniu sprawy, udzielaja odpowiedzi, przesylajac ja przez prezesow tych sadow.

2. Do czasu zgloszenia zastrzezen przez przedstawicielstwo lub konsula, o ktéorych mowa w ust. 1, korespon-
dencja odbywa si¢ bezposrednio.

3. We wniosku o udzielenie informacji okreslonej w przepisach odrebnych kierowanym bezposrednio do przed-
stawicielstwa lub konsula, o ktérych mowa w ust. 1, sad wskazuje zwigzek przedmiotu wniosku z funkcjonowaniem
tej placowki, a takze wyjasnia przyczyny, dla ktorych pismo kierowane jest bezposrednio, z pominigciem trybu ode-
ZWY 0 pOmoc prawna.

4. Korespondencje kierowang bezposrednio do przedstawicielstw Iub konsulow, o ktérych mowa w ust. 1, spo-

rzadza si¢ z zastosowaniem formut grzeczno$ciowych, przy zapewnieniu estetyki odpowiadajacej zasadom kurtuaz;ji
w stosunkach mi¢dzynarodowych.

§ 24. Jezykiem urzedowym dla korespondencji migdzy przedstawicielstwami dyplomatycznymi i konsulami
panstw obcych w Rzeczypospolitej Polskiej a sadami jest jezyk polski. Thumaczenie dotacza si¢ na zadanie.”;
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13) w dziale II tytut rozdziatu 4 otrzymuje brzmienie:
,»3posdb wykonywania czynnosci dotyczacych osob korzystajacych z przywilejow iimmunitetéw wynikajacych
z prawa mi¢dzynarodowego oraz czynnos$ci z udziatem tych oséb”;

14) § 26 otrzymuje brzmienie:

,»§ 26. Sad, zwracajac si¢ do ministra wlasciwego do spraw zagranicznych o informacje¢, czy dana osoba lub
jednostka organizacyjna korzysta w Rzeczypospolitej Polskiej z immunitetu wynikajacego z prawa migdzynarodowe-
g0, przedstawia zwi¢zle informacje¢ o stanie faktycznym i przedmiocie sprawy oraz poczynionych ustaleniach co do
immunitetu danej osoby.”;

15) w§ 27 ust. | otrzymuje brzmienie:

,»1. W przypadku zrzeczenia si¢ przez panstwo obce lub organizacj¢ migdzynarodowa immunitetu lub immuni-
tetu przystugujacego danej osobie sad, po otrzymaniu zawiadomienia o zrzeczeniu, przesyla do ministra wlasciwego
do spraw zagranicznych przeznaczony dla strony pozwanej, uczestnika postgpowania lub innego podmiotu bioracego
udzial w postgpowaniu odpis pozwu, wniosku lub innego pisma wszczynajacego post¢gpowanie oraz wezwanie na
termin posiedzenia.”;

16) w § 28 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Pisma przeznaczone do dorgczenia podmiotom korzystajacym z przywilejow i immunitetow wynikajacych
z prawa mi¢dzynarodowego w sprawach:

1)  funkcjonowania misji dyplomatycznych, urzgdow konsularnych lub przedstawicielstw organizacji migdzynarodo-
wych akredytowanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz cztonkow ich akredytowanego personelu,

2)  o0s6b zatrudnionych przez misje dyplomatyczne, urzedy konsularne lub przedstawicielstwa organizacji miedzy-
narodowych, a niebedacych cztonkami akredytowanego personelu,

3) nabycia lub uzytkowania nieruchomosci przez misje dyplomatyczne, urzgdy konsularne i przedstawicielstwa
organizacji mi¢dzynarodowych

— przesyla si¢ do ministra wlasciwego do spraw zagranicznych.”;
17) w§29:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Jezeli zachodzi potrzeba przestuchania w charakterze $wiadka lub wystepowania w charakterze biegle-
go lub tlumacza osoby korzystajacej z immunitetu dyplomatycznego, wynikajacego z prawa wewngtrznego lub
miedzynarodowego, w szczegdlnosci przepisow Konwencji wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych, sporza-
dzonej w Wiedniu dnia 18 kwietnia 1961 r. (Dz. U. z 1965 r. poz. 232), sad zwraca si¢ do tej osoby, za posred-
nictwem ministra wlasciwego do spraw zagranicznych, o wyrazenie zgody.”,

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Prawidlowos¢ sporzadzenia wezwania sprawdza, przed jego wystaniem, prezes sadu lub upowazniony
s¢dzia, asesor sadowy lub referendarz sadowy.”;

18) uchyla si¢ § 31;
19) w§35:
a) wust. I:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,»3ad ustala obywatelstwo osoby zamieszkalej lub przebywajacej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na
podstawie posiadanych przez nig dokumentoéw, w szczegdlnosci:”,

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) dowodu osobistego, paszportu lub potwierdzenia posiadania obywatelstwa polskiego, wydanych przez
organ polski;”,
— uchyla si¢ pkt 5,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Ustalenia obywatelstwa mozna dokona¢ takze na podstawie informacji zrejestrow publicznych,
w szczegllnosci systemu PESEL i Centralnego Rejestru Danych o Nabyciu i Utracie Obywatelstwa Polskiego.”;

20) w § 36 uchyla si¢ pkt 2;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

w § 37:
a) wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
,,Przy zwracaniu si¢ o udzielenie pomocy prawnej do konsula Rzeczypospolitej Polskiej, sadéw i innych organdéw
panstw obcych sady sporzadzaja nastepujace rodzaje wnioskow:”,
b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) o przestuchanie osoby, w szczegolnosci w charakterze Swiadka;”,
¢) po pkt 4 kropke zastepuje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 5—7 w brzmieniu:
,»J) o przekazanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej;

6) o sporzadzenie i poswiadczenie wypisu, odpisu, wyciggu ikopii dokumentow, whasnorgcznosci podpisu
1 znaku r¢cznego;

7) o poswiadczenie daty okazania dokumentu, poswiadczenie pozostawania osoby przy zyciu lub w okreslo-
nym miejscu.”;
w § 39 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Wnioski o dorgczenie pism i przestuchanie obywateli polskich przebywajacych za granica mozna kierowaé
do konsuléw Rzeczypospolitej Polskiej w celu wykonania w ramach ich kompetencji. Do wniosku o przestuchanie
osoby sad dotacza liste pytan do osoby przestuchiwanej.”;

uzyte w § 39 ust. 2, § 40 ust. 1, § 43 ust. 3, § 45 ust. 1 wrdznej liczbie i przypadku wyrazy ,,urzad konsularny Rzeczy-
pospolitej Polskiej” zastepuje si¢ uzytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami ,.konsul Rzeczypospolitej
Polskiej™;

w § 43 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Do pisma podlegajacego dorgczeniu dolacza si¢ pouczenie o prawie adresata do odmowy odbioru kores-
pondencji przewidziane w przepisach odrgbnych.”;

§ 48 otrzymuje brzmienie:

,»$ 48. Polski sad wezwany przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy prawnej stosuje, w miar¢ potrze-
by, takie same $rodki przymusu jak przy wykonywaniu tego rodzaju wnioskow pochodzacych od sadéw krajowych.”;

w § 49 dodaje si¢ ust. 4 i 5 w brzmieniu:

4. Jezeli w toku posiedzenia przeprowadzono czynnosci tylko w jezyku polskim, przewodniczacy zarzadza
sporzadzenie transkrypcji protokotu sporzadzonego za pomocg urzadzenia rejestrujagcego dzwigk albo obraz i dzwigk.

5. Jezeli w toku posiedzenia przeprowadzono czynnosci rowniez w jezyku obcym, przewodniczacy zarzadza
sporzadzenie transkrypcji protokotu sporzadzonego za pomoca urzadzenia rejestrujacego dzwigk albo obraz i dzwigk,
wylacznie na wniosek sadu wzywajacego.”;

w§51:
a) uchyla si¢ ust. 1,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. W celu dorgczenia pism, ktorych thumaczenie na jezyk polski nie zostato dotaczone, sad wzywa adresa-
ta do stawienia si¢ w sadzie, pouczajac go o prawie do odmowy przyjgcia pisma.”;

w § 68 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Wniosek przesyta si¢ do wlasciwego organu panstwa obcego bezposrednio lub za posrednictwem Ministra
Sprawiedliwos$ci albo komorki organizacyjnej Komendy Gtownej Policji wlasciwej w sprawach wspotpracy migdzy-
narodowej.”;

po § 70 dodaje si¢ § 70" i 70> w brzmieniu:

,§ 70", 1. Przekazujagc Ministrowi Sprawiedliwoéci odpis prawomocnego postanowienia, o ktorym mowa
w art. 603 § 1 Kodeksu postepowania karnego, i akta sprawy, sad dotacza informacj¢ o stosowanym wobec osoby
$ciganej Srodku zapobiegawczym i okresie jego trwania.

2. Odpis postanowienia Ministra Sprawiedliwos$ci wydanego w wyniku rozstrzygnigcia wniosku panstwa obce-
go sad w razie potrzeby tlumaczy na wlasciwy jezyk i wraz z thtumaczeniem dorgcza osobie, ktorej dotyczy wniosek,
jej obroncy i prokuratorowi.
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3. Sad przesyta niezwlocznie Ministrowi Sprawiedliwosci dowod dorgczenia korespondencji, o ktorej mowa
w ust. 2.

§ 70°. 1. W przypadku postanowienia o wydaniu osoby $ciganej lub skazanej sad ustala miejsce i date przeka-
zania tej osoby wlasciwym organom panstwa wzywajacego i podejmuje czynnosci niezb¢dne dla wykonania postano-
wienia. Przepisy § 40—45 stosuje si¢ odpowiednio.

2. O miejscu i dacie przekazania sad zawiadamia niezwlocznie Ministra Sprawiedliwos$ci.”;
30) zalgcznik nr 7 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia;

31) uchyla si¢ zalgcznik nr 19.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Sprawiedliwosci: Z. Ziobro
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Zalacznik do rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 14 listopada 2019 r. (poz. 2398)

WZOR POUCZENIA O TRESCI ART. 1135° KPC

Pouczenie™®

1.

Strony lub uczestnicy postgpowania niemajacy miejsca zamieszkania lub zwyktego pobytu albo siedziby w Rzeczy-
pospolitej Polskiej lub innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, jezeli nie ustanowili pelnomocnika do pro-
wadzenia sprawy zamieszkalego w Rzeczypospolitej Polskiej, powinni w ciagu ... dni wskaza¢ pelnomocnika do do-
reczen w Rzeczypospolitej Polskiej. Po bezskutecznym uptywie wskazanego terminu pisma przeznaczone dla stron
lub uczestnikoéw postepowania beda, zgodnie z art. 1135° Kodeksu postgpowania cywilnego, dotaczone do akt sprawy
ze skutkiem dorgczenia.

Strony lub uczestnicy postgpowania, ktorzy nie maja wystarczajacych srodkéw materialnych na pokrycie kosztow, moga
ztozy¢ wniosek o zwolnienie od kosztow sagdowych oraz o ustanowienie bezptatnego petnomocnika procesowego.

Jezeli strong lub uczestnikiem postgpowania jest osoba fizyczna, do wniosku nalezy dolaczy¢ o§wiadczenie, ze nie
jest ona w stanie ponie$¢ kosztow sadowych bez uszczerbku utrzymania koniecznego dla siebie i rodziny. O$wiadcze-
nie powinno obejmowac szczegoétowe dane o stanie rodzinnym, majatku, dochodach i zrédlach utrzymania osoby
ubiegajacej si¢ o zwolnienie od kosztow.

Osobie prawnej, a takze jednostce organizacyjnej niebgdacej osoba prawna, ktorej ustawa przyznaje zdolno$¢ prawna,
sad moze przyzna¢ zwolnienie od kosztow sadowych, jezeli wykazala, ze nie ma dostatecznych §rodkéw na ich uisz-
czenie.

Spotka handlowa powinna wykaza¢ takze, ze jej wspolnicy albo akcjonariusze nie maja dostatecznych srodkow na
zwigkszenie majatku spotki lub udzielenie spotce pozyczki. Powyzsze nie stosuje si¢ do spotki handlowej, ktorej
jedynym wspdlnikiem albo akcjonariuszem jest Skarb Panstwa.

Petlnomocnikiem moze by¢ adwokat lub radca prawny, w sprawach wlasnosci przemystowej takze rzecznik patento-
wy, aw sprawach restrukturyzacji iupadlosci takze osoba posiadajaca licencj¢ doradcy restrukturyzacyjnego,
a ponadto osoba sprawujaca zarzad majatkiem lub interesami strony oraz osoba pozostajaca ze strong w stalym sto-
sunku zlecenia, jezeli przedmiot sprawy wchodzi w zakres tego zlecenia, wspotuczestnik sporu, jak réwniez matzo-
nek, rodzenstwo, zstepni lub wstepni strony oraz osoby pozostajace ze strong w stosunku przysposobienia.

Pelnomocnikiem osoby prawnej lub przedsigbiorcy, w tym nieposiadajgcego osobowosci prawnej, moze by¢ rowniez
pracownik tej jednostki albo jej organu nadrzednego. Osoba prawna prowadzaca, na podstawie odr¢gbnych przepisow,
obshuge prawng przedsigbiorcy, osoby prawnej lub innej jednostki organizacyjnej moze udzieli¢ pelnomocnictwa pro-
cesowego w imieniu podmiotu, ktorego obstuge prawng prowadzi, adwokatowi lub radcy prawnemu, jezeli zostata do
tego upowazniona przez ten podmiot.

W sprawach o ustalenie i zaprzeczenie pochodzenia dziecka i o roszczenia alimentacyjne pelnomocnikiem moze by¢
rowniez przedstawiciel wlasciwego w sprawach z zakresu pomocy spolecznej organu jednostki samorzadu terytorial-
nego oraz organizacji spolecznej, majacej na celu udzielanie pomocy rodzinie.

W sprawach zwigzanych z prowadzeniem gospodarstwa rolnego petnomocnikiem rolnika moze by¢ réwniez przed-
stawiciel organizacji zrzeszajacej rolnikow indywidualnych, ktorej rolnik jest cztonkiem.

W sprawach zwiazanych z ochrong praw konsumentow pelnomocnikiem moze by¢ przedstawiciel organizacji, do kto-
rej zadan statutowych nalezy ochrona konsumentow.

W sprawach zwigzanych z ochrona wtasnosci przemystowej petnomocnikiem tworcy projektu wynalazczego moze
by¢ réwniez przedstawiciel organizacji, do ktorej zadan statutowych nalezg sprawy popierania wlasnosci przemysto-
wej i udzielania pomocy twoércom projektéw wynalazczych.

W przypadku ustanowienia petnomocnika procesowego powinien on przy pierwszej czynnosci procesowej ztozyé
w tutejszym Sadzie pelnomocnictwo z podpisem mocodawcy lub uwierzytelniony odpis pelnomocnictwa.

* Niepotrzebne skreslic.





